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AMENDEMENT AMENDEMENT

Document précédent :

Doc 51 1560/ (2004/2005) :
001 : Projet de loi.

Voorgaand document :

Doc 51 1560/ (2004/2005) :
001 : Wetsontwerp.

N° 1 DE MME LANJRI ET M. VAN PARYS

Art. 6

Compléter cet article par un article
433quinquiesdecies (nouveau), libellé comme suit:

«Art. 433quinquiesdecies. — Dans les cas visés à l’ar-
ticle 433decies, les personnes découvertes peuvent être,
le cas échéant, accueillies ou relogées sur décision du
ministre ou du fonctionnaire désigné par lui, et ce, en
concertation avec les services compétents en la matière.
Les frais de logement sont à charge du prévenu. Lorsque
le prévenu est acquitté, les frais sont mis à la charge,
selon le cas, de l’État ou du CPAS compétent.».

Nr. 1 VAN MEVROUW LANJRI EN DE HEER
VAN PARYS

Art. 6

Dit artikel aanvullen met een artikel
433quinquiesdecies (nieuw) luidende:

«Art. 433quinquiesdecies. — In de gevallen bedoeld
in artikel 433decies van het Strafwetboek kunnen perso-
nen op beslissing van de minister of de door hem aange-
wezen ambtenaar, in overleg met de terzake bevoegde
diensten, desgevallend worden opgevangen of gehuis-
vest. Deze kosten komen ten laste van de beklaagde.
Wanneer de beklaagde wordt vrijgesproken, worden de
kosten ten laste gelegd al naar gelang van de Staat of
van het bevoegde OCMW.».

PROJET DE LOI WETSONTWERP

modifiant diverses dispositions en
vue de renforcer la lutte contre la traite

et le trafic des êtres humains

tot wijziging van diverse bepalingen met
het oog op de versterking van de strijd

tegen mensenhandel en mensensmokkel
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VERANTWOORDING

In tegenstelling tot het ontwerp van de minister willen wij de
herhuisvesting op kosten van de verhuurder inschrijven als
omkaderende maatregel voor iedereen die het slachtoffer is van
een aangeboden slechte woning. Dit conform de aanbevelin-
gen van de Vlaamse wooninspectie.

Nahima LANJRI (CD&V)
Tony VAN PARYS (CD&V)

JUSTIFICATION

À l’inverse du projet du ministre, nous souhaitons prévoir,
en tant que mesure d’encadrement au profit de toute per-
sonne qui se verra offrir un logement de mauvaise qualité,
que le relogement se fera à charge du loueur, et ce, en con-
formité avec les recommandations de l’Inspection flamande
des logements.
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